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olmayan bir varlik ise instrumental isaretleyici ile gosterildigini belirten Azili, Eski
Tiirkgedeki {+n}, {+lIgU(n)} dil bilgisel isaretleyicileri ile birle edatinin, Eski Tiirk
dili metinlerindeki kullanimlarindan hareketle, bu iki durum kategorisi iginde nereye
dahil oldugunu, bu isaretleyicilerin tarihsel olarak nasil bir gelisim sergiledigini
ornekleriyle birlikte gostermekte ve {+n}, {+lIgU(n)} ekleri ile birle edati igin farkli
bakis agistyla yapilmis bir ¢alismay1 paylagmaktadir.

Kitabin “Mogolistan’daki Eski Tiirkge Caligmalari” basligini tasiyan sekizinci ve
son boliimiinde Saban Dogan’in “Ser-Odjav Namsrai (1923-1990) ve Calismalar1” (s.
163-173) adimi tasiyan yazisi yer almaktadir. Dogan, Tiirk arkeolojisi {lizerine
caligmalar1 olan ve Mogolistan’da Tiirkliik biliminin g¢aligma alanina dahil olan
bilimsel faaliyetlerin yiiriitilmesinde emegi gecen bilim insan1 Ser-Odjav Namsrai’yi
tanitmakta, Mogolistan cografyasinda gerceklestirmis oldugu akademik caligmalardan
bahsetmekte ve Ser-Odjav’in yayimlarini bibliyografik olarak sunmaktadir.

Birbirini besleyen konular {izerine yazilmis caligmalarin bir araya gelmesiyle
olusturulmus bir kitap olan Eski Tiirk¢enin Izinde, Tiirkoloji arastirmalarinin bugiin
geldigi noktaya wulasmasini saglayan ortakligin devam ettirilmesi ve farkli
aragtirmacilarin Tiirk dilini genis bir perspektifle ele aldig1 caligmalarinin bir arada
goriilebilmesi sebebiyle Eski Tiirk¢e arastirmalarina olumlu katkilar saglayacak bir
eserdir.
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Selcuk MOGUL"

Sozlik, bir dilin séz varligin1 ve gecirdigi tarihsel asamalarmin dile yansimasini
yansitan eser oldugu kadar dil becerilerinin aktariminin gergeklestirilmesinde de
onemli bir kaynak niteligindedir. Ozellikle yabanci dil 6grenimi gorenler icin sdzliik,
kiymetli bir calisma aracidir. Bununla birlikte yabanci dil olarak Tiirkge Ogretimi
stirecinin 6nemli kaynaklarindan biri olarak karsimiza ¢ikan sozlikk, bu alana yonelik
diizenlemelerle kendi gercevesini olugturabilmelidir.

Tiirkge Ogretimi alaninda sozlilk caligmalari hem tarihsel boyutta hem bilimsel
caligma boyutunda bulunmakta ve farkli yonleriyle kullanilmaktadir. Ozellikle ¢ok dilli
sozliklerin alanda etkinligi goriilmektedir. Divan-ii Liigat-it Tiirk’iin yazilisindan
itibaren Tiirk tarihinde ¢ok sayida sozliikk kaleme alinmigtir. Bunlar igerisinde cogunluk
cift dilli sozliikler olmakla birlikte, ana dil kullanicilarina yonelik tek dilli sozliikler
agirlikli olarak goze ¢arpmaktadir. Fakat yabanci dil olarak Tiirkge 6gretimi odakl bir
tek dilli Tiirkge sozliik ihtiyaci duyulmaktadir. Bu ihtiyag {izerine tez ¢alismalar1 da
yapilmistir ve yazimina devam edilen c¢aligmalar da bulunmaktadir. Buna karsin,

Ogr. Gor. Adana Alparslan Tiirkes Bilim ve Teknoloji Universitesi, Tiirkge Ogretimi
Uygulama ve Arastirma Merkezi, Adana / TURKIYE, e- posta: smogul@atu.edu.tr, ORCID No:
0000-0001-9884-6618.
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Tiirkge 6gretimini yabanci dil olarak gergeklestirme esasli inceleyen ve tek dilli olan
bir sozlik bulunmamaktadir. Diinyada Oxford Learner’s Dictionary, Merriam-
Webster Learner’s Dictionary, Cambridge Learner English Dictonary gibi ¢ok sayida
taninmis Ornegi olan tek dilli dil 6gretim soézliikleri, 6grenim siirecinde gecmis
dénemlere gore daha fazla yer tutmaktadir. Ozellikle sozliiklerde anlam derinligini
saglama agisindan 6nemli olan tek dilli olma kistasinin yaygin bir hamle olarak
alinmadig1 goriilmektedir. Sakarya Universitesi’nde akademik galigmalarii siirdiiren
Prof. Dr. Engin YILMAZ’in Yabancilar i¢in Baslangi¢ Diizeyi Tiirkce Sozliik (Al)
¢aligmasini bu anlamda, alanda bir¢ok agidan ilk 6rnek olarak sayilabilir.

Sozliglin ¢aligmanin yonteminde belirtildigi {izere, sozliigiin amacinin “kullanici
dostu” yani “6grenci dostu” olmasina dikkat edildigi hususu, eserin hedef kitlesi icin
dikkat ¢ekici bir noktadir. Ana ilke olarak da hedef kitlenin “diizeyine uygunluk”
ifadelerine yer verilmistir. Bu ciimlelerin sozlik¢tligin dil 6gretimiyle kesisim
noktasin1 belirtmesi agisindan 6nemli oldugu gozler Oniine serilmektedir. Yazar, bu
calismadan 6nce 2014 yilinda Temel Dil Bilgisi Terimleri Sozligli ve 2017 yilinda
Sozliik  Bilimi Uzerine Arastirmalar isimli ¢alismalarmi alana sunmustur. Bu
calismalarin bir devamu niteliginde hazirlanan Yabancilar icin Baslangi¢ Diizeyi Tiirkce
Sozliik (A1), beklentilerini iyi bir sozligiin 6zelliklerinden olan “giincellenebilir” ve
“geligtirilebilir” kavramlariyla tanitilmistir.

Calismada maddeler alfabetik diizene gore klasik sozlik teknigine gore
diizenlenmistir. Madde bas1 olan s6z ya da s6z 6bekleri koyu harfle belirtildikten sonra,
sozciik tiirli yazilmigtir. Bundan sonra da tanim yazilmistir. Tanimdan sonra 6rnek bir
ciimle verilmistir. Ornekleme yapilirken madde bas1 haline gelmis olan sozciik drnek
igerisinde alti ¢izili olarak verilmistir. Boylece anlamin pekigmesi olanagi dogmustur.
Bu 6rnek ciimlenin devaminda alint1 yapilan kaynak kisaltma yapilarak belirtilmistir.
Maddelerin Ingilizce karsiliklart madde bitimine yazilmistir. Ashinda ¢alisma, tek dilli
bir sozliikk olma gergevesinde kaleme alinsa da yazar tarafindan maddelerin agiklanmasi
asamasinda boyle bir yonteme basvurulmustur. Calisma igerisinde maddeler bu yolla
tanimlanmusgtir.

Yazar, maddelerin igerisinde verdigi drnekleri Tiirkiye’de yabanci dil olarak Tiirkce
Ogretimi yapilirken kullanilan ders kitaplarindan almistir. S6z1iigiin veri tabani da yine
bu kaynaklardan olugmaktadir. Yilmaz, Al seviyesinde olusturulacak sézliigii yine bu
seviyede daha onceden olusturulan ders kitaplarindan almayi tercih etmistir. Sunus
boliimiinde bu ayrmtilara yer verilmistir. Bu ders kitaplar1 Yunus Emre Enstitiisii, Gazi
Universitesi ve Istanbul Universitesi’nin Tiirkce &gretim merkezleri tarafindan
yaymlanan Al diizeyindeki kitap setlerinden sadece ders kitabi olanlaridir. Ankara
Universitesi TOMER tarafindan hazirlanan Yeni Hitit Yabancilar Icin Tiirkce Ders
Kitabr’nin temel seviyedeki ders kitabi Al ve A2 diizeylerini temsil ettigi igin ve bu
durum da calismanin amacima yonelik bir sinirlilik olusturdugundan bu setten sadece
kontrol amagl faydalanildigi yazar tarafindan aktarilmistir. Bu ders kitaplar
igerisinden taranan dil malzemesi Cibakaya 2.3. dizin programi araciligiyla
hazirlanmistir. S6zIiigiin her asamasinda uzman goriislerine bagvurulmustur.

Caligmada yer alan bir diger husus da, ana madde olarak degerlendirilmeyen ara
maddelerin yani atasozii, deyim, kaliplasmig s6z ya da birlesik yapilarin esas maddeye
gore daha igeriden tanimlanarak verilmesidir. Bu agidan kullanici i¢in 6nemli olan
maddeye ulagilabilirlik ve navigasyon gorevi de yerine getirilmistir. Bu sayede
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kullanici, yani hedef kitleyle paralel olarak yabanci dil olarak Tiirk¢e 6grenicisi aradigi
bilgiye daha kolay ulasabilir duruma gelecektir.

Sozlik teknigi agisindan onemli olan gondermelerin bu ¢alismadan farkli bir yolla
kuruldugu goriilmektedir. Bir sozciigiin es ya da karsit anlamlis1 varsa bu durum
maddeden sonra ok isaretiyle belirtilmis ve ilgili maddeye ulasimi saglanmaya
calisilmustir. Ozellikle temel seviyeye hitap sz konusu oldugu i¢in bu seviyeye yonelik
Ogretim asamasinda es ya da karsit anlamli sozciikler 6nemli bir noktada yer
almaktadir. Yazar da buna uygun bir yol izlemistir.

Caligmanin basinda kisaltmalara, bitiminde yararlanilan genel ag kaynaklar1 ve
kaynakcgaya yer verilmistir. Buradan da ¢aligmanin Tiirkge 6gretiminin dogasina odakli
oldugu goriilebilmektedir. Caligma Tiirk¢e 6gretiminde ele alinmasi ge¢ kalinmis bir
tirli hatirlatmakla kalmamis, beraberinde bir model ortaya koymus ve devaminda
yazilabilecek sozliiklerin yolunu ag¢mistir. Yilmaz’in bu caligmas: alanda bir ilk
olmakla birlikte gelistirilmesi ve elektronik boyutlara taginmasi halinde dilimize bir
katma deger olarak varligini hissettirecektir.
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Dr. Ogr. Uyesi Secil Hirik, Tiirkiye’de
anlamsal bir kategori olan kiplik {izerine
calismalart  bulunan degerli arastirmacilardan
biridir. “Eski Uygur Tiirkgesinde Olasilik Kipligi”
adli yiiksek lisans galismasindan sonra Hirik, 2014
yilinda tamamladig1 “Tiirkiye Tiirk¢esinde Bilgi
Kiplikleri” baslikli doktora tezinde de kiplik
iizerine 6nemli bir ¢caligma ortaya koymustur. Hirik
bu c¢alismasini gézden gegirilmis ve genisletilmis
bicimde 2019 yilinda aym isimle kitap haline
getirmistir. Arastirmaci, iilkemizde son zamanlarda
onem kazanan anlambilim ve kip-kiplik ¢alismalar1

TURKIYE TURK GESINDE BILGI KIPLIKLERI icinde yiikiimliilik kipligi iizerine dikkate deger
Seqil HIRikK ¢aligmalarin oldugunu, bilgi kiplikleri iizerine ise

simirli miistakil ¢aligma bulunmasi1 dolayisiyla

4 Jeee alandaki bu boslugu doldurmak i¢in séz konusu

kiplik tiirtiniin tercih edildigini belirtmektedir.
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